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P E S T , sept. 24 .

E m lékezzünk rég iek ről.
III. *)

Azt mondtuk volt, hogy régi íróink munkái s 
általában irodalmi hagyományaink egybegyűjtése 
és kiadása körül a vállalatnak egy részről belse­
jére, más részről külsejére nézve a népszerűsítés, 
az az megkedveltetés szempontját nem szabad 
mellőzni.

A mi már illeti először is a vállalat belsejét, t. 
i. a gyűjtemény berendezését, erre nézve kevés 
szóval magyarázhatjuk meg, mit igényel a népsze­
rűsítés czélja. Hogy a régiségek irányában hiányzó 
rokonszenv felköltessék, nem szabad az egyes 
müveket pusztán magokban átadni a közönségnek, 
mint ez például Zrínyi, Listi László, Székely Ist­
ván, Heltai Gáspár, Szalárdi János, Cserei Mihály 
munkáival történt; hanem szükséges, hogy minden 
mü láttassák el tájékoztató bevezetéssel, a szerző 
életrajzával és jellemzésével, az illető korszaknak, 
melyben a munka keletkezett, alapos és minél ér­
dekesebben írott ismertetésével; láttassák el a 
szöveg maga mindenütt, hol szükséges, magyará­
zatokkal és igazításokkal, azaz mindennel, a mi 
megkivántatik, hogy az olvasó, ki a müvet kezébe 
veszi, ezt tökéletesen érthesse és élvezhesse. Leg­
újabban Töldy („sz. Katalin legendája“ és a 
„Passió*4 Hálásával) s Szalay (Kemény János

*) Láid a P. Napló 1978 és 1983-dik számát.

önéletrajzával) némileg példát mutattak ez eljá­
rásra.

Szintoly fontos azonban — sőt a gyűjtemény 
terjedésére nézve bizonyosan fontosabb még —  
a vállalat külső elrendezése. Itt főleg a meg­
szerzés kényelmére kell lenni tekintettel.

E végből következőket javasolnánk.
Az előfizetések rósz hírbe jöttek és sok em­

bert már előre visszariasztanak. A vállalat tehát 
ne induljon meg előfizetés, hanem csak aláírás 
utján, s maga az aláírás is ne a (kiterjedésére 
nézve előleg úgysem meghatározható) egész gyűj­
temény, hanem csak egy része, például az öt vagy 
tiz első kötet megvételére legyen kötelező.

A kötetek legyenek kényelmesb, kezelhetőbb 
alakúak , ne oly nagyrétüek , mint a „Nemzeti 
Könyvtár;“ segy-egy kötet ne is legyen nagyobb 
terjedelmű, mint a minő például Zrínyi verses 
munkáit foglalná magában. De azért —  mennyire 
csak lehet — úgy kellene intézkedni, hogy minden 
egyes kötet magában véve önálló egészet képezzen, 
s ennélfogva minden egyes kötet külön is meg­
vehető legyen, valamivel drágábban ugyan, mint 
a mennyibe azoknak jutna, kik több kötetre fog­
nának aláírni, de mégis lehetőleg olcsón.

Mindezen javaslatokat még többel lehetend 
megpótolni majd akkor, ha az ügy a lótesülés 
fokába lép. Nekünk ez igénytelen figyelmeztető 
sorokkal az volt főczélunk, hogy a dolgot általá­
ban megpendítsük, s irodalmi hagyományaink köz- 
kincscsé-tételét mint kor- és nemzet beli szüksé­
get tüntessük föl.

Hiszszük, hogy az „Újabb Nemz. Könyvtár'“ 
kiadói a lelkesen megkezdett munkát nem fogják 
abban hagyni, sőt szintoly lelkesen, ha módosított 
eljárással is, folytatandják, — mert ha valaki, úgy 
ők bizonyosan meggyözödvék a felől, hogy régi 
íróink fölelevenilése s ennek folytán min nemze­
tünknek századok előtti, de mostanra is kiható 
szellemi életének ismerete, a tudomány érdekén 
kívül, azon biztosítékoknak is egyike, melyekre 
nemzetiségünk fenállása és fenmaradása támasz­
kodik. S minthogy a munka folytatására őket te­
kintjük leginkább hivatva, mint a kik azt nagyobb 
mérvben már megkezdék; remélni akarjuk, hogy 
ugyanők nemsokára föllépendnek oly program­
mal, melynek élén e nagyfontosságu, s a megin­
dítandó gyűjtemény közös czimeül is alkalmas 
szavak lesznek olvashatók : „Emlékezzünk ré­
giekről !“ G.

Becs, sept. 20. Az első közgyűlés után elszéledtünk 
a különféle szakokba, s igy közvetlen egymásról nem 
volt tudomásunk, kiki tanúja volt annak, mi saját szaká­
ban történt, de a többiről vagy utólagosan értesült ba­

rátai által, vagy a napi lapból, melynek szerkesztése jó 
tapintattal s megjelenése kellő renddel történik.

Egyike a legerősebb szakoknak a földtan, melyhez az 
ásvány- és őslénytan van kapcsolva; itt oly nagy az 
előadások száma, hogy mindnyájára sor sem kerülhet. A 
birodalmi földtani intézet, mint elfogadója e szaknak, már 
maga képes volna az órákat kitölteni számos tárgya s 
munkálata által, de a vendégeknek adván elsőséget, al­
kalmunk volt a külföld jeleseit közelebbről megismerni.

Az előadott tárgyak röviden közölvék a napi lapban, 
s bőven a gyűlés ügyvezetői által fognak kiadatni oly 
modorban, mint az a megelőző 3Í nagy gyűlésen tör­
tént. A tárgyakat az előadók kötelesek e végből f. évi 
november végéig nyomtatásra készen beküldeni.

A második nagy gyűlésen a jövő évi összejövetel he­
lyéül Bonn választatott. Szegény Rostock (a keleti ten­
ger partján) noha többször intézett meghívást, többször 
szóban is volt, újra elesett.

Vasárnap a tagok s külföldi résztvevők jegyet kaptak 
a Semmeringre, hova egy külön vonaton mentek. Az ut 
fele lapályon vezet, melyet Baden fürdőhely, Vöslau c 
Gumpoldskirchen déli fekvéssel biró szöleivel tesz em­
lékezetessé. Vagy két óra alatt Gloggnitzban van a vo­
nat, ott kifogják az eddigi mozdonyt, s helyébe a hava­
sit alkalmazzák, mely sokkal erősebb szerkezettel bírván 
a vonatot hegynek viszi. A legnagyobb lejtőnél 40 öl 
távolságra az emelkedés i  ölet tesz, mi vasútnál felette 
sok. Az ul ezen réáze pontról pontra meglepő, hajoló. 
A vasul hol a begyek oldalán hol azokon keresztül ra­
gadja az embert oly sebességgel egyik völgyből a má­
sikba , hogy sokszor magát elhatározni nem bírja, a ha­
vasokat bámulja-e vagy az alatta kigyódzó kies völgyet 
s az arra letekintő büszke várromot. A kirándulás bá­
ját nagyon emelte, hogy egy nappal az előtt a hegyek 
ormait hó lepte be, s hogy daczára a szombati esőzés­
nek a kirándulás napján még csak köd sem alkalmatlan­
kodott, hanem fényes nap sütött.Megérkezvén a Semme­
ringre, az állomáson sátrak voltak rögtönözve, melyeken 
végig teritett asztalok nyúltak el megrakva válogatott 
borokkal. A budai veres s villányi fehér, hozzá a vös- 
laui és gumpoldskircheni annyira felvillanyozták a ke­
délyeket, hogy az ülések komoly napjai után rögtön ily 
változást lehetségesnek sem tartottunk volna. Ezen ün­
nepélynél minden részlet meglépés volt s a legjobban 
sikerült, arra a vendégsereg sokáig fog gyönyörrel 
visszaemlékezni.

A semmeringi utazás egyike a legszemkecsegtetöbb 
kirándulásoknak Európában, nemcsak, hogy az egész 
tervezet merész, s bámulatot gerjeszt, midőn az ember a 
völgy egyik oldaláról azt látja, hogy pár perez múlva a 
másik oldalon már mennyivel magasabbra jut, hanem 
mivel egészen szokatlan az, hogy a panorama oly gyorsa­
sággal változzék. A szászok, kik most látták e tájat elő­
ször, lemondanak a szászhoni Svajcz hirrekapott szép­
ségéről.

Egészen más a semmeringi vasút komoly oldala. Azon 
egyszer lenni épen úgy elég, mint a lomniczi csúcsot 
egyszer megmászni; mindig bravour marad az. Ha az 
építő mérnök geolog volt volna, vagy annak idején geo- 
lognak tanácsát kérte volna ki, oda azt nem építi, mert 
sok helyt az alapja zűzkövekböl vagy palákból áll, me­
lyekről jótállani nem lehet, hogy nedvesség által átjárva 
egyszer nem fognak-e hegycsuszamlásra szolgáltatni 
alkalmat. Többen mondották már azelőtt nekem, hogy a

Semmeringen keresztül örömest nem mennek; most ma­
gam is átlátom.

A Semmeringről telegraf utján megizenték abonni pol­
gármesternek, hogy a választás az ö városukat érte.

A befejező nagy gyűlés hétfőn volt. Ezen a jövő nagy 
gyűlésre két jelenlevő bonni ur választatott ügyvezetőnek: 
Noeggerath és Kilian. Az előadásokból Schmidl űrét 
említem meg. Értekezett a barlangokról, melyeket Krain- 
ban s Dalmatiában már régóta tanulmányozott s a bécsi 
akadémia által kiadott díszmunkában meg is ösmertetett. 
Az idén augustusban volt Aggteleken és Sziliczén, és itt 
a tudós külföld előtt kimondotta, hogy az aggteleki bar­
lang nagyszerűségére és szépségére nézve az adelsber- 
git, melyet eddig a legszebbnek tartottak, felülmúlja.

Egy berlini fiatal ember fellép a szószékre és költői 
tűzzel indítványozza, hogy Humboldt Sándor születés­
napjának tiszteletére, mely a napokban volt, keljen fel 
az egész gyülekezet, s ez megtörtént. Annak utána in­
dítványozza egy másik, hogy a 32-ik gyűlés szerencse- 
kivánata adassák telegrafi utón a tisztelt Nestornak rög­
tön tudtul, mi szintén foganatba ment. SZABÓ.

N y ila tk o za t/)
Végzete némely ügynek, hogy nem fejlődik, csak 

egyre bonyolódik. Majd ily végzetü az Angyal Pálféle 
pályázati ügy is. Bonyolodása első fokának ártatlan oka 
én lettem Angyal Pál úrhoz intézett nyílt kérdésemmel. 
Következtek azután: a pályázati határidőnek a pályázta­
tó akaratán kívüli meghosszabbítása, élénk jegyzékváltás 
Pécs és Pest között, elöleges odaítélés, az ügynek három­
tagú bíróságra ruházása, számot kérő s számot adó 
nyilatkozatok, pro et contra fölszólalások a „bennünket“ 
ügyében, végezetül a háromtagúból kéttagúvá lett bíró­
ság nyilatkozata. Ennek alapján Angyal Pál ur most már 
kimondhatná ítéletét; hanem a fentebb említett végze- 
tessóg, mely ez ügyre ránehezült, még egyszer közbe 
lép, engem szemelvén ki ezúttal, hogy a kimondandó 
ítélethez hozzájáruljak szavazatommal, melyre maga 
Angyal Pál ur szíveskedett engem följogosítani.

Angyal Pál úrhoz intézett nyílt kérdésem az volt, 
hogy kit illetend a kitűzött jutalom, ha bebizonyul, hogy 
a fölfedezendő hibára a közönség már volt figyelmez­
tetve.

Angyal Pál ur erre a P. Napló jun. 24-dikei számában 
ekként nyilatkozott :

„Ha be fogna bizonyittatni az , hogy e hibára a kö­
zönség könyvben vagy folyóiratban már volt figyel­
meztetve, akkor kifogás nélkül Greguss Ágost urnák 
részrehajlatlan ítéletére bizom, hogy az általam kitűzött 
10 darab aranyat akár annak, kitől az első nyilvános fi­
gyelmeztetés származott, akár pedig az „egy forin tok­
kal együtt a színházi nyugdíj-intézetnek adhassa át.“

Tudjuk már, hogy a „bennünket“ és „benneteket“ 
azon úgynevezett hiba, melynek fölfedezésére Angyal 
Pál ur a Jutalmat kitüzé; tudjuk azt is, hogy e felfödö- 
zés a VII-dik számú pályamunka szerzőjének sikerült.

Legyen már a „bennünket" és „benneteket“ akár 
hiba, akár nem hiba : a pályanyertes műnek szerzőjét 
egyik esetben sem illeti a jutalom.

Ha a „bennünket“ és „benneteket“ nem *hiba (hogy 
pedig nem az, a nyelvészet könnyen bebizonyíthatja) :

*) A magyar lapok kéretnek e nyilatkozat tartalmának
szives közlésére.

A G Y Ö N G Y Ö S  HÖLGY
IRTA IFJ.

D u m as Sándor.
FRANCZIÁBÓL FORDÍTOTTA 

I. J .
(Folytatás. *)

MÁSODIK KÖTET.

XXL
Ha nem volt is valami igen vidám közleni valóm Ja­

kabbal, legalább oly híreket írhattam neki, melyek ám­
bár öt személyesen nem érdekelték, ezen történet né­
mely személyekre vonatkoztak, kik, mig ő Poroszország 
mélyében folytatta regényét, Parisban szükebb körben, 
de talán épen oly erős hatással, élték a magokét. N o r - 
cy  kisasszonyt értem.

Jakab eltávozása óta kétszer vagy háromszor elmen­
tem őt meglátogatni, de sohasem találtam honn. Mindig 
Párisban volt. Holott itt nem volt már lakása. Nem tud­
tam tehát, hol látogassam meg. Ekkor aztán irt nekem, 
bocsánatot kérvén, hogy nem volt honn, mikor őt szives 
voltam felkeresni, s két nappal későbbre ebédre hiva 
engem. S annyival őrömestebb elmentem ezen meghí­
vásra, mert gyönyörű idő volt.

Az egész ut alatt azon szegény ifjúra gondoltam, ki­
lói HYí í1̂  reggel kaptam lavelet, s ki talán lehetlenség 
öt-ín kietlen utakon, holott köztünk maradva va-
., , * -»hetett volna, melylyel a tavasz minden fiatalt 
megkínál." Afcárnn ' e^ en »  utazása eredménye, gondo- 
lám magában, talán jobb 7 « * *  *"ost nek* kl'

* ) Lásd „resti Napló“ 1991. számat.

sémi W i n e  asszonnyal karján ezen vidékre vidám I 
ebédhez, honn most egyedül megyek s olt kissé zenét ! 
játszani, este szivarozva a vasúthoz sétálni, s Párisba 
térve Saroltával szerelmeskedni, ki végre is igen szép s 
annál kellemesebb, mivel a játék vele veszélytelen, a 
viszony rázkódás nélküli, s az elválás tőle sokkal kön­
nyebb. Ezt azon szép ösvényen haladva gondoltam, me­
lyet fölebb megkisérlettem leírni, s mely Versaillestól 
egyenesen azon házhoz vezetett, hol N o r cy  kisasszony 
lakott. A házhoz érve, még két más vendéget találtam 
ott, kik W i n e asszony s G a b e r t ur voltak, kit még 
csak egyszer említettem, ezen munka elején. Erzsébet, 
Sarolta és G a b e r t a kertben sétáltak beszólgelve.Egye- 
dül N o r  c y kisasszony jött elém, s első szavaival Ja­
kabról tudakozódott.

— Mindjárt kérdezősködöm F e u i l  úrtól, monda, 
hogy minél kevesebbet beszéljünk róla Sarolta előtt. Azt 
gondolom, hogy lelkében nem tudja neki megbocsátani 
ezen utazást. Bizonyos ingerültséggel szólhatna tehát 
Jakabról, s jobb lesz, ha nem vagyunk kénytelenek öt 
előtte védeni; de nagyon óhajtok róla híreket hallani. 
Nincs önnek ellenére, ugy-e, Saroltával és G a b e r t 
úrral ebédelni ?

— Legkevésbbé sem; de megvallom, hogy ha gon­
dolhattam is Sarolta itt létét, nem számoltam G a b e r t 
urat is itt találni. Azt gondoltam, hogy ön alig is­
meri őt.

— Gyakran meglátogat engem.
S ezt mondva, N o r c y  kisasszony mosolygott.
— Ez egész regény, mondd ö ismét; majd elbeszé­

lem önnek.
— És boldog-e ön? kérdem.
— Még nem tudom, mondá ismét arczára öltve szo­

kott bús komolyságát. Holnap tudni fogom.
Mit jelentett ez ?
Az ebéd látszólag elég vidám volt. W i n e  asszony 

sokat nevetett, de azt gondolom, inkább csak azért, 
j hogy megmutassa nekem, mikép nevet, mint valósággal 
j jó kedvből. S hogy Jakabról egy szót sem szólott, az

I teljesen megszilárdította meggyőződésemet. Ha igazán 
* egykedvű lett volna emléke iránt, mint a mikép mutatta, 
egyszerűen és őszintén tudakozódott volna róla, mikép 
a valódi érzelem szól. W i n e  asszony sohasem visel­
tetett Jakab iránt mély érzelemmel, azt már láttuk; de 
úgy szerelvén őt, mennyire csak felületes természete 
mellett tehette, annyival inkább hajlandó volt azon kis­
szerű haragra, mely az ily viszonyok után következik; 
s ha valaki volt a világon, ki azt kívánta, hogy ezen 
kaland ne úgy végződjék, mint Jakab óhajtotta, az bizo­
nyosan W i n e  asszony vals.

A mi G a b e r t urat illeti, az 5 élete is egy kis regény 
volt tudta nélkül, azon szerénységgel folytatva azt, mely 
az öregek utolsó társadalmi tulajdona, s mely azon ter­
mészetes félénkségből ered a szerelemben, melyre a ne­
vetségesség terhe alatt kényszerítve vannak. Midőn a 
mj vidéki emberünk Wi n e  asszonynál látta egykor 
Erzsébetet, úgy látszik, nagy hatást eszközlött reá. Ti­
tokban értesítéseket szerzett magának Erzsébet életéről, 
szokásairól, családjáról; megtudta Györgygyel volt vi­
szonyát, és senkinek el nem árulva gondolatait, két vagy 
három látogatás után a barátnéknál, visszautazott Bag- 
néresbe. Innen néhányszor irt W i n e  asszonynak, s a 
mi nagyon természetes volt, mindig tudakozódott Erzsé­
betről. E közben Erzsébet beteg lévén, Sarolta megírta 
azt egyik feleletében G a b e r t nek. S a jó ember minden 
halogatás nélkül Párisba jött valamely ürügy alatt. Név­
jegyét hagyta Erzsébetnél, s midőn Erzsébet látogatást 
fogadhatott el, megkérette, hogy fogadja el őt. Három­
szor vagy négyszer látogatta meg. E közben újabb ér­
tesítéseket szerzett, megtudta Erzsébet betegségének 
valódi okát, Györgytőli teljes elválását, s ekkor elhatá­
rozta magát kinyilatkoztatni, nem egyenesen Erzsébet­
nek', hanem W i n e  asszonynak. Nagy volt W i n e  
asszony csodálkozása, midőn az öregtől meghallotta, 
hogy a legnagyobb szeretettel viseltetik N o r c y  kis­
asszony iránt, atyai szeretettel ugyanis, mikép az ő ko­
rához illett, hogy tudja minő viszonya volt neki, s tisz­
teli azt, és nem igényli, mikép azt el tudná vele feled­

tetni ; de Erzsébet még fiatal, támasz és család nélkül 
van, s nem oly természetű ugyan, hogy újabb szerelem 
által vigasztalódjék, hanem Ga b e r t  is egyedül áll, 
férjnél levő leánya kissé elhanyagolja, s ő neki még in­
kább szüksége van valakit szeretni, mint szerettetni. 
Ajánlja tehát N o r c y  kisasszonynak, hogy legyen fele­
sége ; a hely, melyet mellette elfoglaland, a távollevő 
leányé s nem a meghalt feleségé leend.

Erzsébet száz mérlföldnyire volt ezen ajánlat gyámo- 
litásálól, s midőn azt neki Sarolta G a b e r t  ur nevében 
komolyan előadta, nem akadályozhatta meg, hogy hosszú 
idő óla először ne nevessen. Ga b e r t  azonban derék 
és becsületes ember volt, mint Erzsébet is jó és nemes 
szivü leány. Azonnal megbánta tehát Erzsébet, hogy 
csak mulatságos oldalát vette észre első pillanatban ezen 
ajánlatnak; átlátta, hogy megtisztelő érzelem van abban, 
és személyesen kívánván G a b e r t  urnák feleletet adni, 
meghívta őt mezei lakába magához, s őszintén előadta 
neki visszavonulási szándokát, de barátságát ajánlotta 
neki, s nem tagadta ineg, hogy Wi n e  asszonynyal egy 
hónapot vagy hat hetet töltsön Bagnéresben, és minden­
esetre megkérte öt, hogy mig Párisban lesz, a hányszor 
tetszik, látogassa meg.

G a b e r t  kénytelen volt ezzel megelégedni, miután 
többet nem nyerhetett, s elég gyakran meglátogatta 
N o r c y  kisasszonyt, ki lassankiut észrevette, hogy min­
denféle előzékenység és kitartás által a jó öreg még 
reményű az első tagadó felelet visszavonását. Ezen ma­
kacsság kissé nevetséges kezdett lenni, mert azt legfő- 
lebb fiatal embernek lehetett volna megengedni, s ennek 
folytán némi joga volt N o r c y  kisasszonynak néha ár­
tatlanul elmosolyodni, mint azt előttem is tette.

Ha Erzsébet Saroltára hallgat, nem habozott, hanem 
azonnal férjhez ment volna. Mindenféle okot mondott 
neki Sarolta. „Csak a szilárd állás jó a világon“, mondá 
neki s ezen ismerteivel fejtegetvén neki, mint oly hölgy, 
ki maga is mindig ily rendes társadalmi állásban volt, 
adott barátnéjának tanácsokat, s magát is például tüntet-

V idékre , p » s t k n :
Évnegyedre . . . 5 fit p. p. 
Félévre . . . . 10 frt p. p.

Pesten, házhoz hordva : 
Évnegyedre . . . 4 frt p. p.
Félívre . . . . 8 frt p. p.



akkor a pályanyertest azért nem illeti a jutalom, mert a 
jutalom — hiba fölfedezésére volt kiiüzve.

Ha viszont a „bennünket-“-és „benneteket“ csakugyan 
hiba volna : akkor a pályanyertest azért nem illeti a 
jutalom, mert már öelötte ugyanezen szóalakra, mint 
hibára , volt figyelmeztetve a közönség Gyergyai 
Ferencznek „A magyar nyelv sajátságairól“ czimü 
könyvében, mely a folyó év tavaszán jelent meg Kolozs­
várt. (Lásd az idézett munka 71-dik lapján a 28-dik 
szám alatti czikkelyt.)

Az utóbbi esetre nézve Angyal Pál ur engem jogo­
sított föl, hogy a 10 aranyat vagy annak, kitől az első 
figyelmeztetés származott, vagy a színházi nyugdíj-in­
tézetnek ítéljem.

Élek tehát az ügy végzetességénél fogva nekem jutott 
itélethozási joggal, és, a következő három indok alap­
ján, hogy

1) a hibául említett szóalak meggyőződésem szerint 
nem is hiba, — hogy

2) tán Gyergyai ur sem a legelső, kitől e részben 
nyilvános figyelmeztetés származott, s ekkor ismét az ö 
elődje léphetne föl igényekkel, — hogy végre

3) caeteris paribus, közintézetet mindenesetre első­
ség illet magános emberek fölött :

oda szavazok, hogy a 10 arany a szinházi nyugdíj­
intézetnek adassék át. — Pesten, sept. 23-dikán 1856.

greguss Ág ost .

Iskolai közlés a kecskem éti reform, felgj inna* 
sitim  m egn yílásáró l.

A kecskeméti ref. nyolez osztályú gymnasium f. évi 
October hó 6-dik napján megnyílik; megnyílásával ineg- 
ifjult erővel uj korszakát megkezdendő a pap- és tani- 
tókópezdével egy födél alatt párosultan azon dunamel- 
léki főiskola életének, mely eddig lefolyt évei során ha­
zánk több kitűnő férfiában saját növendékeire önérzettel 
mutathat.

Szép múlt öléből siet tehát a kecskeméti ref. felgym- 
nasium a jövő küszöbére, de bármi kétes legyen is az, 
biztos reménynyel, miszerint szép múltja közeljövőjében 
méltó vetélytársát lelendi. Ezt hinni késztet egyelőre 
maga a budai cs. k. nagyméltóságu helytartósági osz­
tálytól megnyert kinyithatási engedélyében benfoglalt 
azon fogalom, minélfogva felgymnasiumunk részint már 
eddig bir, részint pedig birhatand mind azon azükséges 
kellékekkel, melyek annak, működése kivívott sikere 
utáp a nyilvánossági jogra igényt bizlositnak.

És valóban a kecskeméti ref. felgymnasium már meg­
nyílása küszöbén is részint nép- és helyrajzi helyzete, 
részint virágzó múltjánál fogva bir mindazon anyagi és 
szellemi elemekkel, melyekkel több, már nyilvános ta­
noda kezdetben nem dicsekedhetett s némely tekintet­
ben máig sem dicsekedhetik, úgyhogy megnyílását mél­
tán előzik meg kedvező jóslatok.

Műveltségnek indult népes, vagyonos és lelkes ma­
gyar város kebelében nyílik az meg, köztörzsökeül a 
helybeli nyolez tanító által vezérlett ref. elemi fiúisko­
láknak s a virágzásnak vezetett pap- és tanitóképezdé- 
nek, tőszomszédságában a népes Kis-Kúnságnak, mely 
ha megosztandja is felgymnasiumokban képzendő fiait 
Körös és Kecskemét között, caeteris paribus a helyi ér­
dekek Kecskemétnek biztositandják a túlsúlyt a válasz­
tás mérlegén.

A már eddig is több mint százezer forintba került be­
fejezéséhez s rendeltetése czéljához mindinkább köze­
ledő kétemeletü iskolaépületben kilencz tágas, világos 
és száraz tanterem vár a felgymnasiasták befogadására; 
használatára pedig nyolezezer kötetnyi könyvtár a már 
jelenben is kielégitőleg fölszerelt természettani terem- 
és ásvány-, növény- s állatgyüjteménynyoi együtt, me­
lyek folytonos szaporítására évenkint összesem három­
száz ezüst forint fordittatik.

A gymsasiumba fölvétetési díj egy ezüst forint, a csu­
pán idegenektől járandó évi tandíj pedig szintén egy 
pengő forintban állapíttatott meg, magában értetvén, mi­
kép a helybeliek is szegénységi bizonyítványt elömu- 
tatható máshonnan jött tanonezok ingyenoktatásban ré­
szesülnek.

A tanár fizetése, mint több nyilvános tanodánál, éven­
ként hétszáz,*az igazgatói kilenczszáz ezüst forint. Meg- 
választvák ‘pedig rendes tanárokul s egypár híján már 
meg is erösitvék : i )  Birinánn , a .Zeitschrift für 
Gymnasien1 munkatársa Bécsben; 2) Búlcsű, ismert 
költőnk , helybeli gymnasiumi tanár, elébb kún-ha- 
lasi igazgató , régebben losonczi felgymnaaiumi ta­
nár; 3) Csabai, kis - szent - miklósi igazgatólanár,

okleveles mérnök; 4) Dömötör, a kecskeméti iskola je­
les növendéke; 5) Hollósi, helyben végzett, később 
bécsi theoiogus, jelenleg seminar, tanár; 6) Homokai, 
helybeli tanár, elébb a losonczi lyceuinnak több mint 
két évtizeden át derék tanára; 7) Nagy, k.-halasi tanár, 
okleveles mérnök; 8) Pólya pápai tanár; 9) Ujszászi 
hites ügyvéd, és 10) Jancsó helybeli tanárok. Ézeken 
kívül müködendnek még a felgyrnnasiumban : a lelkészi 
hivatal és Hoífer seminar, segédtanár a vallásból; a hely­
beli ipartanoda rajztanára, a rajz- és szépii ászaiból, 
egyik rendes tanár az éneklésből, és másik, a franczia 
nyelvből adván oktatást.

A kecskeméti ref. n. t. egyháztanács, valamint minden 
eddig elősorolt iskolai intézkedéseiben, úgy a tantervet
s felosztást illetőleg is a magas iskolaterv s későbbi 
rendeletekhez hü maradt s a szakrendszer czélszerüleg 
létesülhetése végett az uj tanárok megválasztásánál is, 
azok különböző szakképzettségére kellő tekintettel volt. 
Az alapos öszhangzó tanítás föltéte mellett, nem lön 
azonban feledve az iskolának másik, növelői iránya; sőt 
inkább a növelési egység legméltóbb figyelembe vétetett. 
Innen az algymnasiumban az osztályrendszer tulnyomó- 
sága, inig a tanárok tiszta s békés jellemén, kötelessé­
geik éber tudatán tanteremben úgy, mint kívüle, alapult 
tanári egység általában kármentesíti felgymnasiumunkat 
a szakrendszerrel együttjárni vélt növelési hiányokért.

Ily készültséggel üdvözlendi a kecskeméti ref. fel— 
gymnasium a jövő tanévet. kedvező helyzeténél fogva 
idörül időre mindinkább módosulandó azon magas Kívá­
nalmakhoz és méltányos igényekhez, melyekhez tettle­
ges simulása, részére a nyilvánossági jogot közel kilá­
tásba helyezi. S hogy ez nem puszta óhaj, hanem alapos 
remény, annak kezességét a magas vallás-és oktatás­
ügyi minisztérium kegyessége mellett anyjának, a hely­
beli reform, egyháznak meleg légkörében, a tudományos 
művelődés oltárán példás áldozatkészségében találja. 
Kecskemét, sept. 21. 1856.

SOOS GÁBOR, igazgató.

PE ST I NAPLÓ.
P est, sept. 24. O cs. k ir. Apostoli Felségének  

a magyar fővároshoz közeledése alkalmából, a „B. H.“ 
következő értesítést közöl : Tegnap 22-kén pontban 
reggeli félhét órakor a budai cs. várpalotára kitűzött 
császári lobogó s a várfokon uiegdördült üdvlövések je ­
lentették, hogy az ország kebelébe mindenektől oly hő 
lelkesedésedéssel várt A p o s t o l i  F e l s é g  Wimpas- 
singnál az ország határán átkelt és útban van a magyar 
főváros felé, mely mint az ország s z i v e  örömdobogva 
várja Ő Felségének boldogító megérkezését. Az itteni 
ezéhek — számra mintegy kilenczven — nagy tevé­
kenységet fejtenek ki, és méltó készületeket tesznek, 
hogy minél nagyobb seregben vegyenek részt O c s á ­
s z á r i  k i r á l y i  A p o s t o l i  F e l s é g e  elfogadási 
ünnepélyében, mely alkalommal Ö Felsége útjában a ki- 
szállóhelytöl fel a cs. várba zászlóikkal sorfalat képe- 
zendnek. — Ő császári királyi A p o s t o l i  F e l ­
s é g e  megérkezése napján a felső és alsó du- 
nasor házai és ablakai , nevezetesen a városi re- 
doutépületnek a császári vár felé néző homlokzata egy 
élőrirágokból és lombokból készült ivezettel — ünne­
pélyesen föl lesznek ékesítve, s diszitvényöket Ö F e l­
s é g é n e k  a testvér fővárosokban! legmagasb raula- 
tása idejére megtartandják. — Hasonlőképen azon ut- 
czák és utak lakói is, hol Ö c s á s z á r i  k i r á l y i  
A p o s t o l i  F e l s é g e  f. hó 25-én a keresztúri mezőn 
tartandó legmagasb csapatszemlére és vissza, továbbá f. 
bó 26-kán reggel Czeglédre s illetőleg legmagasb visz- 
utjára Bécsbe az itteni pályaudvarba keresztül lialadand, 
versenyezve ékítik föl házaikat és ablakaikat, hogy örö­
müket nyilvánítsák Ö  F e l s é g é n e k  a s z e r e t e t t  
h o n a t y á n a k  kegyteljes, boldogító jelenléte fölött, s 
legmagasb itt mulatósának bár kevés napjait feledhetlen 
ünnepnapokká tegyék. Mint továbbá értesülünk, Pest 
városa ezéhei és több ezerre menő polgárai lépést tesz­
nek, hogy Ö F e 1 s é g é t egy nagyszerű fáklyás menet­
tel üdvözölhessék, s úgyszintén arra nézve is mindent 
elkövet a helybeli község, hogy az utat, melyen Ö F e l ­
só g e a keresztúri gyepre kocsizand, lehetőkép jó karba 
helyezze.

* Budavárosa ideiglenes polgármestere P l e t t k ó  
Lipót ur közelebbről más működésbe helyeztetvén át, 
budai cs. k. helytart. tanácsos K a 11 i n a Ferencz ur or­
szágfejedelmi biztos minőségében lön a budai polgármes­
teri ügyek ideiglenes vezetésével megbizatva.

*A  m a g y a r  h i t e l e g y e s ü l e t  ügyének fejlő­

dése felől a „M, S.“ föczikkében következő örvendetes 
értesítést olvasunk : „Örömünkre szolgál a közönséggel 
tudathatnunk, hogy azou magashelyr.elü hazánkfiai, kik 
e kérdésnek élire állottak, a megkezdett utón szerencsé­
sen haladnak, és azon fenséges körökben, melyek min­
den bankármaneuvre felett állanak, eddigelö a legke- 
gyesb fogadással, és reménytnyujtó nyilatkozatokkal ta­
lálkoztak.“

‘ A r a n y  Jánosnak S z a l o n t  a városa megrende­
lése folytán B a r a b á s  által festett életnagyságu arcz- 
képe elkészült. Óhajtjuk, hogy e jeles és érdekes mü mi­
előtt rendeltetése helyére küldetnék s a mütárlatban meg­
tekinthető legyen.

* A Kisfaludy-társaság által megindított „széptani re­
mekírók“ czimü vállalatnak, harmadik kötete, mely Ma r ­
cus  F a b i u s  Q u i n t i l i a n u s n a á  az ékesszólásról 
irt utasítását tartalmazza, megjelent. — E jeles müvet 
S z e n c z y Imre, a Kisfaludy-társaság tagja fordította. — 
A csinos kiállítás E g e r b e n  az érseki lyceum nyomdá­
jában esíközültetett.

4 B u c s á n s z k y  Al a j o s  kiadásában épen most 
jelent meg : „A mi Urunk Jézus Krisztus születése, élete, 
csodatettei, kínszenvedése, halála, feltámadása és meny­
bemenetele“ czimü munka, irta Á cs B e n j a mi n  sz. 
Ferenczrendi áldozár , érdemesített hitszónok , és missio- 
narius. — A csinos kiállítást számos fametszetek díszítik. 
Az előre szétküldött előfizetési hirdetés folytán, több 
mint 2000 előfizető volt. — Bolti ára keményen kötve 
24 kr.

* Ká l óz  k ö z s é g e  Fehérmegyében Haslinger Se­
bestyén lelkész ur indítványára, legelőjéből két holdat 
szakított ki gyümölcsfaiskola felállítása végett, mi is ezen­
nel elismerés mellett höztudomásra jultatik.

* Nemsokára, tán e hó utolsó napján vagy oct. 1-jén 
nemzeti színpadunkon adatni fog V e r d i n e k  minden ed­
digi müvénél hatásosabb operája , Gnz ma  n J o h a n n a . “ 
Ez opera zenéje sokkal drámaibb, mint többi müvéé. Mint 
tudjuk, Verdi Páris operaháza részére irta e müvét, s igy 
azon diadalok után, mikben Meyerbeeynek hatásra számí­
tott nagy müvei részesültek, igyekeznie kellett a zenével 
még inkább jellemezni; de hisz eddigi müvei is eléggé ta- 
nusiták jellemző-zeneiró tehetségét. A librettó (a szö­
veg) mig egyrészrőle törekvésben a maestrot eiősegité, 
egyszersmind ily zenére utasitá őt, mert a szöveg, melyet 
legközelebb megismertetünk a t. közönséggel, mindenütt 
indulatokat fest s a legdrámaibb situatiókkal telt. Az 
előadóknak, hogy a mü telje» hatást idézzen fel, termé­
szetesen nemcsak jól énekelni hanem játszaniok is, 
minden hangra azon kifejezést , azon emphasist kell 
tenniük, mit a helyzet s jellem kíván. A mennyire 
a részletes próbák után a müvet ismerjük , állít­
hatjuk, miként az apa és fiú közti (Vasconcello — Fü­
redi — és Henrik — Ellinger) d u ó k  s a f i n á l é k  
hatása nagy lesz nálnnk is. A finálék főleg azon gyakor­
lati kézzel irvák, mely a hatást fokozni tudja. Az operá­
nak szinpadunkoni kiállítása igen fényes; fényesebb az 
„Észak csillagá“-énál. A hallétben 50 egyénnél több 
veend részt s maga a ballet 2000 pfrtba kerül. A jelme­
zek egészen újak és igen fényesek, Ez opera részére há­
rom uj diazitmény készíttetik, kettő Bécsben Brioszky és 
Jachimovics cs. kir. udv. szinfestök által, a harmadik egy 
nagy terem , jeles szinfestönk Montini miive. A szinházi 
tagok állítása szerint ehhez fényre hasonlót színházunk 
még nem bir. Az igazgatóság, mint látjuk, e tekintetben 
is igazolni törekszik a közönségnek mindinkább erősödő 
részvétét. Ez évben még más uj zenemű is kerülend szín­
padunkra.

Azon nagy érdemű ügyfelek, kik a „Ke 1 e t  N é ­
pé r e“ előfizetőket gyűjteni szívesek voltak, tisztelettel 
kéretnek a névjegyzéket még e hónap vége elölt bekül­
deni, hogy az oct. l-sö napján megjelenő 2-ik füzetet az 
illetőkhez egyenesen útnak indíthassam. — Bécs, septb, 
22. 1856. T ö r ö k  J á nos .

V a s á r n a p i s k o l á k  m e g n y i t á s á r ó l .  A 
tiszt, kereskedő és müvészfőnököknek, valamint iparosmes­
tereknek hivatalosan hirü! adatik, hogy a V a s á r n a p i  
i s k o l á k  rendes tanfolyama october 5-kén, az esti isko­
láé pedig oct. 6-án megkezdetik; minélfogva minden 
gyakornokaikat és tanonczaikat az illető tanodába a kitű­
zött naptól fogva rendesen elküldeni szíveskedjenek. Az 
iskolaigazgatóság fölötte sajnálná, ha a rendetlen tanon­
ezok felszabadítását akadályozni, a kötelességöket mu­
lasztó főnökök és mesterekkel pedig a felsőbb rendeletek 
szigorát éreztetni kénytelenitetnék. Költ Pesten, Septem­
ber 20-kán 1856.

A V a s á r n a p i -  é s  e s t i - i s k o l á k  i g a z ­
g a t ó s á g a .

— Ne mz e t i  s z í nház .  Sept. 22-dikén, Szent- 
p é t e r i  Z s i g m o n d  j avá r a  e l ő s z ö r :  Nagy 
La j o s  és kor a .  Eredeti drama három felvonás­
ban ; előjátékkal egy felvonásban. Hegedűs Lajos­
tól. — A nagy számmal egybegyült közönség hosz- 
szu tapssal s koszorúkkal Udvözlé régi kedvenezét, ki 
Laczkovics Mihály hosszú és fárasztó szerepében műkö­
dött. A színház legjelesb tagjai munkáltak közre veterán 
laglársuk jutalomjátékának érdekesitése körül : de a jó 
előadás és a rósz darab kiáltó ellentétet képeztek egy­
mással. (A darabról még szólunk.)

H i v a t a l o s .
Öcs. k. A p o s t o l i  F e l s é g e  September 20-án 

délután Kollin- és Olmützba tett utjából Schönbrunnba 
visszaérkezett.

Ö cs. k. A . p o s t o l i F e l s é g e  tegnap reggeli félhét 
órakor Wimpassingnál az ünnepien díszített országha­
tárhoz az összeözönlött nép általános örömriadala közt 
megérkezett és ö császári Fensége A l b e r t  Föherczeg 
által a hatóságok élén legalázatosabban fogadtatott, 
aztán a trauersdorfi mezőre kisértetett, hol a Holstein— 
herczeg-lovasdandára Ó F e l s é g e  előtt gyakorlatot 
tartott.

Ö F e l s é g e  a trauersdorfi mezőn tartott csapat­
szemle után Windenen át Féltoronyra kocsizni s a fő- 
herczegi kastélyban megszállni móltóztatott, hol Hil­
de g a r d e Föherczegasszony ő császári Fensége jelen­
leg van. Útközben folytonosan lovas falusiaktól kör­
nyezve ö Felsége a lakosság tömegétől az alattvalói hü 
ragaszkodás leghangosabb bizonyságát nyeré. Mozson 
megye nemessége, papsága, és kozségelöljárói itt nyil­
vánítók hódolatukat. Ebéd után Ö F e l s é g e  egy nép­
ünnepen jelenlenni méltóztatik.

A b e l ü g y m i n i s z t é r i u m n a k  1856. junius 28. kelt 
r e n d e 1 e t e, kiható a birodalom egész területére, a ka­
tonai határőrséget kivéve, a katholikus egyletek és tár­

sulatokkal! bánás tárgyában.
Az 1856. jun. 27-kén kelt legfelsőbb határozvány 

folytán, a cs. k. belügyi minisztérium részéről, a vallás- 
és oktatásügyi minisztériummal s a legfőbb rendőri ha­
tósággal egyelértöleg, a katholikus egyletek vagy társu­
latokkal! bánásmód iránt a következők állapíttatnak meg: 

A katholikusok azon egyleteire nézve, kik egyházi 
vezérlet alatt, s jogi kötelezettség elvállalása nélkül, 
jámborság és felebaráti szeretet cselekvényei gyakor­
lása végett egyesülnek, az 1852. november 26-án kelt 
császári nyiltparancs (birodalmi törvénylap 253. sz.) 
nem alkalmazandó.

Ily nemű egyletek azon püspök jóváhagyásától és Ki­
vezérlésétől függnek, kinek megyéjében van székhelyök, 
csakhogy az illető országfőnök úgy a helybenhagyás 
megtörténtéről, valamint az egylet tárgyáról és szerve­
zetéről is azonnal értesítendő.

Egyébiránt az ily egyletek egyházi vezetőinek sza­
badságokra hagyatik, saját folelőssógök alatt s az általuk 
helybenhagyott egyleti szabályokhoz képest, az egyleti 
ügyek vezetésére világi tagokat is rendelni, vagy az 
egyletnek az egyleti tagok választásából származott vi­
lági alkalmazottjait, mint ilyeneket megerősíteni.

Az ily egyletnek saját belföldi megyéspüspökétőli tel­
jes függése külföldi hasonnemii vagy hasonló egyletek- 
keli összeköttetés által csorbulást nem szenvedhet; el­
lenben meg van engedve, miszerint a püspök saját fel­
ügyelete és felelőssége alatt belföldi egyházi egyletek­
nek ilynemű külföldi egyletekhezi viszonyait annyiban 
helybenhagyhassa, a mennyiben ez netalán egyházi 
czélok által föltételeztetnék.

Minden ilyes felállításról az illető országfönök azonnal 
értesítendő, Báró Bach s. k.

Gabonaár. P á p a ,  sept. 19. Búza : 4 ft. 15—48 kr. 
87 fontos első minőségű 4 ft. 54 kr. Rozs : 80 font 2 ft. 
48 kr. Árpa : 2 % —'% ft. Zab : 1 fi. 27—32 kr.

P é c s ,  sept. 20. Búza : 80—86 font. 3 ft. 12 kr. — 
4 ft. Hétszere» : 7 6 —80 font 2 ft 48 — 54 kr. Rozs : 76
— 78 font 2 ft 12—24 kr. Árpa : 64 -69 font 1 ft 54
— 2 ft. 6 kr. Zab : 44— 46 font 1 ft 12—18 kr. Kuko- 
ricza : 81—86 font 2 ft 6—12 kr. m.

Dunavizállás. Budán, sept. 23. 5' 5“ 3 '“ 0 fölött. 
T isza -v izá llá s.

T okajban, sept. 14-én 8' 10“ 0 pont felett 
» 15-én 8' 5" 0 „ „
„ 16-án 7' 11" 0 „ „
„ 17-én 7' 8“ 0 „ „
„ 18-án 7' 7" 0 „ „

vén fel, kiemelte minő jogokat ad a hölgynek azon első 
alap, melyet házasságnak neveznek.

D e N o r c y  kisasszonyra semmi okoskodásnak sem 
volt hatása. Első határozata mellett maradt. S ekkor nem 
csodálhatjuk, hogy W i n e  asszony magára igyekezett 
fordítani a jó öreg házasulási eszméit. Annyit mondha­
tunk, hogy nagy figyelmet és gondosságot, sőt mond­
hatjuk kaczérságot is tüntetett fel irányában, melyek 
képesek lehettek a jó öreg fejét elszéditeni, ha legki­
sebb szándéka leendett másutt keresni, mit neki N o r c y 
kisasszony megtagadott.

Sarlotta még fiatal, szép és csinos volt; G a b e r t 
nem volt fiatal, nem volt szép, de végre visszataszító 
sem volt, s nagyon jó lett volna férjnek, azaz megteste­
sült jognak, melynek folytán Sarolta megmaradhatott 
volna azon körben, sőt még mélyebben, biztosabban ha­
tolhatott volna abba, melyből, mindennap inkább átlátta, 
elöbb-utóbb vissza kellett vonulnia , ha azt nem akarta, 
hogy az vonuljon vissza tőle; mert Sarlotta különféle 
szerelmei ismeretesek kezdtek lenni, Vladimir e tárgy­
ban is sokat fecsegett; a férjnek, kinek özvegyéül tün­
tette fel magát, egyáltalában semmi nyoma sem volt, s 
nem lehetett annak léteztét a kiváncsiak előtt megbizo- 
nyitani. Nem sokára teljesen felderülendett, hogy soha 
sem létezett azon férj, s azon időre igen jó dolog leen­
dett valóságos férjjel bírni a költött helyett. Szüntelen 
arról beszólt G a b e r t n e k ,  hogy vissza akar vonulni, 
el akarja hagyni a világot, és csendes életet óhajt. Soha 
sein mulatott oly jól, mondá, mint azon idő alatt, melyet 
Bagnéresben töltött; s nincs nap párisi zajos élete köz­
ben, midőn azon csendes esték emléke azt ne tanácsolná 
neki, hogy oly egyszerű életet válasszon, mely inkább 
ízlése szerinti, mind azon izgatottság, melyekre a nagy 
világi hölgy kényszerítve van magát feláldozni.

G a b e r t nem küzdött ezen terv ellen , nem is gya­
nította azt, s végre Sarolta átlátván, hogy czélt nem 
é rh e t, minden átmenet nélkül igy szólott szobal­
ányának :

— Ha ezen öreg ur keres, többé sohasem vagyok 
honn számára.

— G a b er t ur ?
— Igen.
A jó öreg még kétszer vagy háromszor eljött, de 

minthogy soha sem találta W i n e  asszonyt honn, többet 
nem jö tt, s nem is gyanította, miért esett ki a kegye­
lemből, mint nem tudta miért volt abban.

De nem akarom előre kibeszélni a jövőt, a jelennél 
kívánok maradni. Térjünk vissza tehát ahhoz.

(Folytatjuk.)
— nWUWilr .

TUDOMÁNY , IRODALOM ÉS MŰVÉSZET.

Lé v a i  József a j a b b  k ö l t  em é n y  ei. Pest. Nyoma­
tott Beimel J. és Kozma Vazulnál. 1856. Nagy 8—rét. 294 

1. (Ára 1 ft. 20 kr. pp.)

K ö l t e m é n y e k .  Irta Va j d a  János. Pest, 1856. 
Emich Gusztáv könyvnyomdája. 12rét. 145 1. (Ára 1 pft.)

Szebb élet volt hajdan, mint most; — a kit én szere­
tek, az viszont nein szeret; — ifjúságom oda van s 
vissza nem tér többé; kiábrándultam csalódásaimból, nem 
kell nekem dicsőség, felejtsetek ej; — a múltban van 
minden örömem, a jelen csak bánatot ad ;. . . .

Küzdve zugó szélviharral 
Gyászhomályos éjben,
Dalaimnak mécsvilága 
Vidoran hogy égjen! ? . . .

Ez azon gondolatkör, melyben Lévainak fenczimzett 
újabb költeményei forognak. Ezen gondolatok változa­
tait, isinétleteit fejezik ki, szinte kivétel nélkül, a kötet­
ben foglalt egyes darabok; s a mennyiben a költőnek 
érzelme, és pedig — megelégedéssel mondhatjuk — 
nem ál, de igazi érzelme sokkal erősebb, mint képz-

ereje, költői alakítás tekintetében inkább egyformasá­
got, mint változatosságot találunk, úgyhogy a ki élvezni 
akarja Lévai verseit, annak mindenesetre ajánljuk, hogy 
keveset olvasson egyszerre, aztán tegye félre a könyvet 
s kis idő múlva vegye ismét elő, ha már ismét fris-fo- 
gékony lehet ugyanazon benyomások iránt. Annyira ha­
sonlónak egymáshoz egyes versek, hogy már szinte 
egyenlőkké lesznek; nemcsak testvéreknek , de iker­
testvéreknek látszanak. Mintha fájlalná a költő, hogy 
teljesen ki nem fejezte magát, újra ki akarja magát fe­
jezni ;

Lelke érzi, a mit zengő
Húrja el nem mondhatott. . . .

s igy aztán sokszor fejezi ki ugyanazt, lényegtelen vál­
tozatokkal.

Ne tekintse a költő ez észrevételünket megrovásnak; 
mi azt csak úgy kívánjuk vétetni, mint költői egyénisé­
gének egyik jellemvonása megjelölését. Csekélyebb 
mértékű képzerö mellett az uralkodó gondolatok és é r­
zelmek a költő merengéseiben önkénytelenül a már be­
járt útra térnek, s a mai vers a tegnapinak viszhang- 
jává lesz. Az ekként eredő egyformaságot ellensúlyozza, 
bár teljesen nem egyensúlyozhatja is, a költőnek érze­
lemtisztasága, szerény kedélyessége. Különösen kedé­
lyességük ajánlja a „Hol nyugodjam“ (29. 1.) „Szere­
tet“ (43. 1.), »Fecskefészek“ (56. 1.), „Drága húgom“ 
(211.1.) czimü dalokat, valamint a következőket, me­
lyek azonfelül részint szép képek, részint szerkezet tisz­
tasága által tűnnek ki : „A köny“ (11. 1.), „Fen van a 
nap“ (49. 1.), „Hideg forrás“ (61. I.), „Vallomás“ *) 
(108. 1.), „Ismerős vidék“ (205. I ), „Régen volt az“ 
(214. 1.), az „Emlékdalok“ második és ötödik száma 
(238. és 240. I.), „Tél és tavasz“ (277. 1.), sat. 

Határozott hajlama van Lévainak a gúnyra, mint

*) Ezen költeménynek többek közt szép középrimei 
vannak.

ezt például a „Harpia“ (127. I.) , „Hegyen völgyön 
túl“ (130. 1.), „Fecske czigány“ (135. L), „Ócska ver- 
sezet“ (138. I.), „Hajdani tanítóm* (160. !.), „Mérték­
letesség“ (180. L), „Itthon“ (219. 1.), sőt az „Alföld“ 
(198. 1.) és „Czifra város“ (222. I.) czimüek bizonyít­
ják. Legszebb, ha derüli és humoros a gúny, mint 
„Fecske czigány“ és az „Itthon“; kevósbbé sikerül, ha 
keserűségében mintegy tragikai szint mutat, mint p. o. 
a „Hegyen völgyön túl“ vagy a „Czifra város.“ — A 
költő átlép olykor a csöndes elmélkedés terére is, és 
költészete tanköltészetivé lesz, mint „A ló és a lovag“ 
allegóriában (140. 1.), a „Jó barát“ (224. 1), „Nyuga­
lom“ (276. 1.), „Türelem“ (283. 1.) czimü cmlékver- 
sekben.

A gyűjtemény három részre oszlik : szív és kedély, 
vándorképek, emlékezet könyve. Legtöbb változatosságu 
a középső rész, hol két sikerültebb genrekép is van : 
„A bojtár“ (148. 1.) és az „Éjjeli kép“ (151. 1.)

A költőnek érdeméül róható, hogy menten tartja ma­
gát a szertelen csapongástól, s mértéket tartó közép­
szere kellemet ad verseinek. Más részről azonban félre 
nem ismerhetni, hogy kedélye mozgalmainak leírásában 
nem tudja erejét eléggé őszpontositani s olykor hossza­
dalmassá lesz fejtegetésében,— miből ismétlései is 
magyarázhatók.

Lévaival Vajda némileg ellentétben áll : mert mig 
Lévai az arany középszer embere, Vajda gyönyörködik 
a végletességckben s csak a minden és semmi közt vá­
logat; mig amaz, szerény szabadelvüséggel, csak mint 
ember lép igényeivel a világ elé s nein mutogatja ma­
gában a költőt, ez utóbbi épen költő-létét tolja előtérbe, 
előjogokat követel s nem akarja hallani „a mi másnak 
hirdet dicsőséget, neki halált, vagy a mi több feledé- 
kenységet“ (1. a 7. 1.); mig amaz, ha kesereg is fájdal­
mában, nem zudul fel világ és emberek ellen, ez saját 
bajaért az összességet látszik kérdőre venni, oly pana­
szokra fakad, hogy


